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DiL PRVNi: UMENIi NEMILOVAT



Hladové oéi

Skubu si tepny hacky tvych 1zi
vyhnivam zevnitr
tak spaluji, spaluji

Jsem loutkou chtice a otazky mzi
ty hladové oci
ja schvaluji, schvaluyji...

Naprah a vzlet
napnuta na nitkdach
Nadech a vzdech
polibek na jatkdch
...a désné hladové oci...

A bolest a nic oviva hlad
A vykrik mych plic dokdze hrat
tvé zvracené hladové oci...

Zavés me za skobu z papiru
zavés a zhasni
(Septam a schvaluyji)

Rozehraj struny klapkami klaviru
pro hladové oci
zpivam a vdechuji...

Nabij a strel
pohlizim na hlaven
Ukro¢ a pal
budoucnost napomen
...ve svych hladovych ocich...



A bolest a nic zaplavil hlad
A vykfik z mych plic oviva chlad
pro tvé nechutné hladové oci...

RIWAA NERONA

Priroda tomu chce, neméj jiného udidla nez ve
svych sklonech, jing zdkon nez svoji touhu, ji-
nou moralku nez mordlku prirody.

D. A. F. DE SADE






TREPTOW, BERLIN 1856
/1/ Chci své penize zpatky

V den, kdy jsem meél zemfit, prSelo. Prestoze
byl konec dubna, trasl jsem se ve vodou nasa-
klém kabaté zimou, jako cerstvé ostfihany
pudl. Plouzil jsem se ulicemi témeér ciziho més-
ta a mel silny pocit, ze prede mnou zabouchlo
dvere. Ne, ze bych cekal salvu a poklony, ale
nikdy by mé nenapadlo, Ze se tady to slavné
dobrodruzstvi az takhle zvrtne. Ale zvrtlo se.
A to tak podivné, Ze jsem se rozhodl vam o tom
vypraveét.

,Prijed za mnou, jakmile budeS moci,” psal
mi otec, kterého jsem devét let nevidél. Od
doby, kdy jsem pfiSel o matku — a on o svoji
zenu — se jen honil za svymi muzami. A to do-
konce tak vehementné, Ze mé obcas u nékteré
z nich zapomnél. Kdyz mi bylo deset, prislo po-
zvani od mé tety z Parize, abych tam jel studo-
vat a hlavné, abych dostal fadnou vychovu.
Otce jsem tu musel nechat vSem tém jeho zen-
Stinam napospas a sam se pod prisnym dohle-
dem tety Babette ucil hlavné to, jak nebyt jako
on.

Az jednou, to uz jsem byl o devét let starsi
a spiSe nez s bazni jsem k ni vzhlizel s nuce-
nou uctou, mi donesla dopis.

,Potfebuji t€ co nejrychleji zde, Michaeli,” psal
otec, ,nebot nevim, jak dlouho jesté setrvam
na tomto neutéSeném miste, v tomhle prikori.
Jsem beznadé€jné uhranuty rudovlasou bohy-
ni, zhrzen jeji nedostupnou laskou a vSemi
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témi neuspéchy. Jiz nemohu tvorit, nebot nezi-
ji. Penéz se mi zalostné nedostava. Prodal jsem
uz skoro vSe, a dluhy presto nartstaji jako
vied na mém nestastném zivotée. Jsi jediny, kdo
mi porozumi. Jediny, kdo mé muze zachranit
z tohoto znicujiciho opojeni.”

Za celych téch devét let odlouceni jsem prece-
tl nepocitané dlouhych dopistt o kratickych
avantyrach i kratkych zprav o naopak rozvlek-
Iych atrapach svého otce. Jesté nikdy mé vSak
o nic nezadal. Tenhle posledni dopis byl jiny.
Néco se deélo a ja citil, ze musim byt u toho.
Pfiznavam, Ze jsem celou tu dobu na podob-
nou pobidku jen ¢ekal. Francie se nikdy nesta-
la mym domovem a ¢im dal tim cCastéji jsem
snil o néjaké cesté, o dobrodruzstvi. Kdyby
tento otctiv dopis nepfiSel, zfrejmé bych se od
tety stejné€ odstéhoval; i kdyby to znamenalo
cela studia bydlet v tom nejnuznéjSim byte.

,2Jediné tam zvIGiS,” karala mé teta Babette,
kterou muj napad prerusit studia dost vyvedl
z miry. ,Ten nezodpovédny zhyralec ti nema
vubec co nabidnout!“

Jenomze ten nezodpovédny zhyralec byl muj
otec. Muz, ktery mé naucil kreslit, ktery mi uz
v osmi letech dovoloval doprovazet ho na se-
tkani berlinskych umeélcti. Vdovec a pfes
vSechny nedostatky vzdy milujici rodic.

A tak jsem meésice Setril, jak se dalo. Kdyz
teta poznala, Zze mi v mém rozhodnuti nedoka-
ze zabranit, nakonec ustoupila, a dokonce po
mneé Svagrovi poslala néjaké penize. Konecné
jsem se vypravil.

Zbytecné.
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Trmacel jsem se z Francie az do Pruska a pfi-
Sel o vSechny své uspory, jen abych zjistil, ze
muj otec prasknul do bot. Prosté zmizel, aniz
mi dal védét kam. Cekal mé tu opustény, stu-
deny domek na samoté... a jak jsem meél pozdeé-
ji zjistit, také zavratné dédictvi v zapornych
hodnotach a parecek dopalenych lichvaru.

Nejprve jsem se vyptaval nékolika otcovych
Berlina, kde jsem s otcem prozil détstvi. Ale
zadny z nich nemél ponéti, kam se vydal. Né-
kteri tvrdili, Ze se pomatl na rozumu, jini, Ze se
uzavrtel do sebe a s nikym se nestykal. ,Maloval
furt dokola jednu a tu samou zenskou,“ smal se
jeden. ,A to nemél ani na to, aby si nechal vy-
spravit boty!“

VSichni ti muzi i zeny se ale shodovali na jed-
nom: chystal se opustit mésto a uz nejméné
pred ptil rokem zmizel.

Aby toho vSeho snad nebylo malo, tfetiho dne
mého pobytu v Treptowéeé se z kociho vyklubal
lapka, ktery mé okradl o veskeré finance, do-
konce i o doklady. Nejprve mi nabidl odvoz do
meésta a celou cestu se pratelsky vyptaval na
vSechno mozné. Tehdy jsem si myslel, Zze ho
snad urazil francouzsky prizvuk - zkratka,
v puli cesty zastavil a tasil na mé pistoli.

Takze misto abych se vydal patrat do meésta,
vracim se ted zpé€t do nuzného domku jako
zpraskany pes do boudy, bez nejmensiho poneé-
ti, co si pocit. Celou cestu jsem poradné nejedl,
jen abych co nejvic uSetril. Ne, opravdu mé ne-
napadlo, Ze mé okradou a Ze v otcoveé spiZi na-
misto jidla najdu jen pavouka, co se obésil hla-
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dy na vlastni pavuciné. Dim byl podle v§eho
skutec¢né opustény uz nékolik mésicu.

Co ted? Pokud prchl za svoji rudovlasou
muzou, pro¢ nezanechal dopis, kdyz vedel, ze
se za nim chystam? I kdybych ho snad nasSel,
jak bych mu ted vibec mohl byt napomocny,
kdyz jsem bez jediné vindry a hlady se sotva
vlecu? Mam se snad radé€ji snazit né€jak ziskat
penize na cestu zpatky? Zkusim jeSté navstivit
nékolik nejblizSich domt dole u feky a doufat
v nahodu. Ale dnes uz ne. Na cokoliv dal§iho se
musim nejdfive vyspat. Na tom jediném miste,
které tu znam. Zitra meé urcité néco napadne,
musi, fikal jsem si, zatimco jsem se blizil zpét
k malému zpustlému staveni. Ale to se spiS ozy-
vala posledni nadé&je — Ze otec odcestoval jen na
Cas a brzy se vrati.

Prece vi, ze prijedu.

Zaklonil jsem hlavu a zaposlouchal se do mo-
notonniho Seveleni desté v listovi a kaluzich.
Pohled jsem nechal bloudit v korunach vyso-
kych platanti, Gsta nastavil studenym kapkam,
aby zahnaly Zizen.

V otcové domeé se svitilo a na zanedbaném
dvorku stal néjaky povoz. Musel jsem se o n¢j
na chvili oprit. Zaprazeny hfebec mé pozoroval
velkyma hnédyma oCima a bezstarostné hryzal
udidlo. K noze se mi zacalo lisat malé koté s vel-
kyma zlatozelenyma ocima. Chvili jsem je hla-
dil po urousaném, kdysi snad bilém kozisku.
,Kdepak se tu beres§, kamaradko?“ ptal jsem
se. ,Jsi z daleka? Toulas se jako ja? Nebo néko-
ho hledas?“ Poskrabal jsem je za uchem a koté
zacalo prist. Dost mozna se také traslo zimou.
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Uvnitf domu nékdo zanadaval jadrnou némci-
nou. Ne, to nebyl otctiv hlas. ,Nékdo nas priSel
navstivit?“ ptal jsem se kotéte. ,Snad to nejsou
zlodgji?“ Po zazitku s koc¢im jsem cekal cokoli.

Vesel jsem do dokoran otevienych dveri, koté
vklouzlo za mnou.

Ng¢jaci dva muzi ve vysokych holinkach a vy-
pasovanych redingotech kraceli po svétnici
a prohledavali skromny otctiv majetek.

»,Nic! Jen tyhle mazanice!“ zaklel mladsi
z nich, zatimco prochazel obrazy oprené o sté-
nu. Pak vstal a shodil ze stojanu otcovo rozpra-
cované platno. ,Ten blazen tu nema absolutné
nic! Absolutné nic, co by meélo néjakou cenu!“

Zaryl jsem nehty do dlane.

Robustnéjsi a starsi z muz sundal ze stény
malou podobiznu mé matky. ,Tahle dévka by
méla vétsi hodnotu nez vSechno tohle haram-
padi,“ zahucel, chlipné zahledény do obrazku.
svazné moc pékna.“

»sNesahejte na nil“ zatrval jsem.

»,Hejl“ zahulakal mladsi muz, ,padej odsud,
otrapo!

,<Pockat, pockat!“ obratil se na mé zlod¢&j ob-
razku. ,,Co tu pohledavas, hm?“

»,Co tu hledate vy?“ odsekl jsem.

,Penize, které ukradl ten patlal, co tu bydlel!
Znal jsi ho? No tak, odpovéz, co jsi za¢, n€jaky
jeho model?“ vysmival se mi mlady muz primo
do tvare; z jeho odporného dechu bych mohl
byt ve vteriné opily. Mozna si trochu Slapal na
jazyk, ale jeho samoliby iilsmév a naprosto stu-
deny pohled jasné vypovidaly o tom, Ze je scho-
pen ¢ehokoliv. Zacal jsem ustupovat.
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»,1y vi§, kde Denatierre je, ze je to tak?“ za-
fval zlodé€j, jakmile pochopil, Ze hodlam vzit
do zajecich, a hned se ke mné hnal tak vehe-
mentné, az pfi tom ztratil svij fajnovy klo-
bouk. Nez jsem stihl zareagovat, popadl mé za
limec kabatu a pfirazil ke zdi. ,Ze ty vis, kde
se skryva?“

Pokusil jsem se vysmeknout, ale vrazil mi
loket pod bradu. ,Chci své penize zpatky,
a chci je opravdu moc! A ty mé k nim pékne
dovedes!“ Zamaval mi pfed o¢ima matcinou
miniaturou. ,Tuhle cubu znas, zZe je to tak?!“

Trestil jsem oci, pod tlakem jeho lokte jsem
mohl sotva dychat a k tomu mi vztek zatem-
noval zrak.

,Kdo je to? Tvoje milenka? Matka? Hm? Re-
kni, kde je ten zmetek, co ji namalovall“

s2Nemam... tuSeni,“ vypravil jsem ze sebe.
ZacCinalo mi dochazet, do jaké Slamastyky
jsem se to dostal a ze zaprit vlastniho otce ne-
bude stacit k tomu, abych z ni vyvazl. Podari-
lo se mi zautocit kolenem proti jeho télu, a na-
konec ho od sebe i odstrcit, jenze vic uz jsem
nestihl.

Chlap mi ustédril bolestivou ranu pésti do
bricha. Prazdny zaludek jako by se mi vyfou-
kl do vSech utrob. Zalapal jsem po dechu. Li-
chvar mé bez obtizi pfimackl zpét ke zdi. ,,To
je mi té lito, synku. To budeS muset dlouzek
zaplatit za né&j.“

~Jo tézko,“ podafilo se mi se dokonce
uchechtnout. Vedle vSeho, co se ten den uz
pfihodilo, ptsobil jeho pozadavek zkratka ko-
micky. Nenavist k vetrelci mé priméla znovu
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zautocCit, vymanit se, ackoli jsem si nemohl
byt jist, co by se délo pak. Chlap mé pro jisto-
tu znovu uderil pésti do zaludku. Padl jsem
mu do naruce a kfecovité se rozkaslal.

slenhle nuzak nema ani vindru,“ konstato-
val mladsi z lichvaia, ktery mi mezitim prosa-
coval kapsy. ,Zjisti alespon, jestli néco vi,“ po-
radil starsimu kolegovi a podal mu nuz.

ysNerad mi a odnos ty kramy!“ oktikl ho pod-
napily vydérac. Nato mi pfitiskl hrot noze pod
bradu a dozadoval se svych odpovédi. ,Kdo
jsi?!“ zarval netrpélive, kdyz se zadnych nedo-
ckal. ,Radéji si néco rychle vymysli! Protoze
jestli jsi jen néjakej tulak, pravé tady a ted té
klidné podrezu jako podsvince!“

Nemél jsem dtivod mu nevéfit, k tomu tim
prohlasenim podstatné snizil mé Sance se ze
vSeho vylhat.

»Chtél jsem jen ten obrazek!“ zkusil jsem to.

»A procpak ti na ném tak zalezi, povéz?“
Spicka noze mi na nékolika mistech profizla
ktzi. VSechny dalsi vymluvy se mi okamzité
vykourily z hlavy. Nutné jsem potfeboval neé-
jakou zbran! Jediné, co bylo v mém dosahu,
byl mosazny svicen, ktery nechali na komodeé.
Sahnout pro né€j, aniz by to itocnik zazname-
nal, a aniz bych se nakonec o jeho niz sam
pofrezal, me stalo zbytky sil.

Chlap mezitim ztratil posledni zbytky trpéli-
vosti.

»,Kdo nic nevi, nic nepovi,“ sykl mi do ucha,
jeho niz se mi zabodl pod bradu, po krku se
mi spustily horké pottcky krve. ,A kdo je mrt-
vy, uz vabec ne!“

15
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Pak uz jen vhimam, jak ostfi mizi z rany, kte-
ra upousti dalsi teplo. A rozzureny lichvar se
chysta bodnout znovu. Zaroven se ja vsi silou
rozmachuji tézkym svicnem proti jeho hlave.

Ozvalo se neprijemné kifupnuti. Rozlozity,
priopily chlap spadl na zem jako pytel obili
a jeho kstice se zaleskla krvi.

To uz se prihnal ten druhy. Prudkost, s ja-
kou mi dopadla jeho pést na spanek, mé ma-
lem poslala do limbu. Dalsi ranou do tvare meé
odrazil zpét ke zdi. Prudce slabnouci télo se
nezmohlo na jakykoli pohyb, natoz obranu.

Utoénik mé vzal za vlasy a vytahl zpét na
nohy. Ty uz ale odmitaly jakoukoli posluSnost.
Z rany pod bradou si dal proudila krev a ma-
cela mi limec. USi mi zalehly, pod vicky se roz-
prostrela mlha.

Kdyz meé mlady lichvar pustil, bezvladné jsem
se sesunul k zemi.

Ze nejsem mrtvy, mi doslo, kdyz mnou zacal
tfast. Zadné reakce se nedockal; nebyl jsem ji
schopen.

»1ys ho podrizl, ty idiote! Méls mu jen pohro-
zit, aby kapl bozskou, ne aby zkapal!“ dolehlo
ke mné vzdalujici se lichvarovo spilani. Ten
druhy neodpovidal, jen sténal.

Po chvili ticha se nékdo vratil. Jesté mnou
zatfasl a znovu prohledal vSechny kapsy. Na-
konec zacal kolem rozlévat petrole;j.

Pachnouci tekutina se vsakovala do kabatu,
zatimco ja nemél silu pohnout ani malickem.

Beznad¢gj slavila vitézstvi.

Zacal jsem se vytracet. A stejné tak se poma-
lu vytracelo vzdalené, tiché mnoukani toulave-
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ho kotéte, i vSechno, co tu zustalo po mém
otci.

Nedaleko zapraskal ohen.

Konecné bylo teplo.

Nékdo mé zalehl.

V hrdle mé Seredné Stipalo a vSude kolem
hucel pozar. Mél jsem pocit, Ze mi hofi rame-
no...

Ne&ci prsty mi zatlacily na kizi na krku.

»Ronalde! Potrebuju pomoc!“ zavolal zhrubly
muzsky hlas, ktery vzapéti presel do dusivého
kaslani.

,NechceS po mné, abych to tu hasil, Richar-
de?“ houkl jiny hlas udiveneé.

»,Ne,“ odpovédél mu prvni, ,ale potfebuju,
abys mi néco pomohl nalozit.“

,Co chces§, probuh, tahat z téhle udirny?“

Ozvalo se zapraskani a hluk padajicich tra-
mul.

»,<Pozor!“

,Zatraceneé!“ zaklel hlas pobliz. Jeho majitel
se mé pokusil zdvihnout.

ysRicharde! Sakra, vypadni z té pece, nez
z tebe bude Skvarek! Co to tam vlastné hle-
das?“ halekal vzdalenéjsi z hlasu. Nato se také
sipavé rozkaslal.

»,<Pomoz mi s nim,“ porucil hluboky hlas muze,
ktery mé podpiral, ,tenhle uzenac porad zije.“

»,Nefikej mi, ze ho budes jesté zachranovat!“

,Nemuzu ho tady takhle nechat!“

»,Ne, ze nemuze$, Richarde, ty musis! Co to
delas?!®

17
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Kolem se rozrachotily dal§i padajici trosky.
Tentokrat mnohem bliz. Na tvari mé zastipala
sprska jisker. Néekdo meé rychle zdvihl a vlekl
pryc. Citil jsem bolest a pach spalené latky...
Pak mi horkou tvar ovanul chladny vitr, na
ktzi posedalo drobné mrholeni.

»,Richarde! To nemysli§ vazné? Co to, sakra,
do tebe vjelo? Pomatl ses na rozumu?! Vi§ vu-
bec... vi§ viabec, co délas?“

,2Jo,“ odsekl muz. Témér nézné mé ulozil na
meékké sedadlo koc¢aru a pod bradu pritlacil
kus ne¢jakeé latky. ,Dost mozna nejvetsi chybu
svyho zivota.”

Tak tohle je moje uplné prvni vzpominka na
Richarda Steinberga.

18



/2/ V rezidenci pana Steinberga

Nebyt té neuveritelné udalosti v otcové domeé,
mohl by muj pribéh zacit jako kazda jina za-
milovana historka: jakmile jsem otevrel oci,
spatfil jsem snad nejmilejsi divku pod slun-
cem. Usmala se a ve tvarich se ji udélaly doli¢-
ky. ,Pijte,“ porucila mi skoro prisnym hlasem,
ale ja jen nékolikrat udivené zamrkal.

Prelud nezmizel — ta drobna zlatovlasa divka
tu byla stale. ,Ztratil jste dost krve. Musite ted
hodné pit, vite?“ naléhala. Pak do mé zacala
doslova nalévat sklenici vody, dokud jsem se
nerozkaslal. Prfi prvnim pokusu se pohnout
jsem siuveédomil, ze takfka nemohu otocit hla-
vou, jak je mé hrdlo pevné obvazané — potluce-
na tvar i popalené rameno byly v jednom ohni.

y,Potfebujete nabrat silu!“ vnutila mi dalsi
sklenici.

Moje leva ruka lezela ovazana na perin€, ob-
licej mi také pékné upravili, co jsem tak na-
hmatal; tvar jsem meél jako dobte uzralou bro-
skev a na jedno oko jsem témeér nevideél.

»,Nékdo vas Skaredé potloukl, pane. Mate po-
palené rameno, pohmozdéna zebra, tvar a...
vite, vase hrdlo je...“ div€iny modré oci pos-
mutnély, pohled se snesl na pefiny. ,Jak mtze
nékdo jako vy mit tak straslivé nepratele?“

»,<Kazdy ma nepratele,“ zachrapteél jsem skoro
bezhlasné, nacez jsem u postele zahlédl malou
bilou kocku. ,Ale obcCas objevi i pratele,“ usmal
jsem se. Nejen ze moje nova zvireci souputnice
nepfisla k zadné Gjmé, ale jeji srst ted byla za-
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riva jako cCerstvé padly snih. Gerda, napadlo
meé jméno détské poutnice ze severské pohad-
ky, kterou jsem jako maly mél tolik rad. Cers-
tvé pojmenovana kocka ted s nahrbenym htbe-
tem, rozzarenyma ocima a bez zjevného dtivodu
poskakovala po vSech ¢tyrech soucasneg; roz-
hodné se meéla k svétu. Zato ja? Citil jsem se,
jako by meé zrovna vytahli z pece. ,Jak dlouho
tu lezim?“

»,Peét dni. Vysileny jste hlavné proto, Ze je téz-
ké do vas vpravit néco k jidlu, vite? To ten kaSel
a vaSe... zranéni. Mate obrovské Stésti, ze jste
nevykrvacel.”

Divka mi podlozila zada dalSimi dvéma pols-
tari, vzala do rukou hrnek polévky a pridrzela
mi ho pod bradou. Snad mé méla za tak nemo-
houciho, ze mé chtéla krmit. Ruka se 1zici se ji
pfi tom chvéla tak siln€, ze nékolik kapek po-
levky ukaplo. Nahle se mi prudce sevrel zalu-
dek. Popadl jsem lZici z jeji ruky a zacal bez
skrupuli a zcela neslusné hltat. Myslel jsem
jen na to, jak se muj scvrkly zaludek plni tep-
lou tekutinou a vraci do mého vysileného téla
zivot. Divka se usmivala, nékde za ni praskal
ohen a mné bylo vedro. Znovu mé prepadalo
spani. Divka to vytuSila. Odlozila polévku na
stolek a nacechrala mi polStare. Zpod Cepce se
ji pri tom uvolnilo par zlatych pramentu. Ne-
dbala toho. Usmala se na kocku a vzala ji do
naruce.

y,Date ji také najist?“ zeptal jsem se Septem —
kam se vytratil mj hlas?

»la uz toho sporadala desetkrat tolik co vy!“
zasmalo se dévce. ,Je vase?“
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Prikyvl jsem.

»Chcete si ji nechat u sebe?“

,2Pokud mohu... Kde vlastné jsem?“ zeptal
jsem se tiSe a z poslednich sil.

»V rezidenci pana Steinberga.“

,<Pana Steinberga?“

yJisté. Richarda Franka Steinberga.”

»Mél bych ho znat?“

»,10 je preci vas bratr!“ Divka nasadila rozto-
mile prekvapeny pohled. ,To on vam zachranil
zivot, vite?“

Chtel jsem namitnout, ze pokud vim, zadné-
ho bratra nemam, ale zmohl mé dusivy kasSel.
Pak uz jsem nemél silu se dal vyptavat, dokon-
ce se ani divit. Vzdyt s prihlédnutim k bujaré
povaze mého otce bylo mozné cokoliv. OCi se
mi klizily. At uz jsem byl kdekoliv, bylo tu ne-
smirné prijemné a mné se chtélo spat. Ani si
nepamatuji, ze bych to dévce slySel jesté néco
rici, nebo odchazet. Sotva jsem zaviel oci,
rychlosti vétrného viru jsem se propadl casem
nazpeét, za otcem; tim véénym snilkem, ktery
mé doprovazel po dobu mého détstvi.

Sen se vSak n¢jak zahadné zmeénil v nocni
muru. Z ni¢eho nic jsem se ocitl v plamenech,
které mé hryzaly do zad a ramene a horely mi
vlasy. Kize se vzdouvala jako placka na oleji.
A ja, nejvetsi ubozak, vyhladovely veézen, sto-
jim jako Johanka z Arku pfipoutan ke kulu,
jen aby... mé probudilo horko.

Opatrné jsem se posadil a yjistil se, ze neho-
fim. To jen rameno meé palilo jako das. Kolik
dalSich dni jsem prospal? Zmizely obvazy
z ruky i obliceje, jen hrdlo, rameno a Zebra
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jsem meél jesté obvazana, a télo bylo mnohem
siln€jsi. VSe by mohla vysvétlit neurcité horka
pachut jakéhosi dryaku, jez mi ulpivala na ja-
zyku.

Rozhlédl jsem se po pokoji. Byl jsem tu jen
s Gerdou. Opét hopkala po vSech ctyrech
a chnapala po neexistujicich nepratelich. Pak
se z niceho nic dala na zbésily tprk. Zdi nezdo-
bila zadna malba, jen prekrasné velké mosaz-
né hodiny, pravé odbijejici patou podvecerni.
Az na Ibazko, Gerdin peliSek, kovanou zidli
a stolek s lampou byla mistnost prazdna a pri-
jemneé prosvicena dvéma okny se zlatohnédymi
zavesy. Vytapél ji rohovy zulovy krb s umneé
vykovanymi kozliky, plny zurivé praskajiciho
dreva. Bylo tu témér nedychatelno a na tvar se
mi lepily zpocené vlasy. Vravoraveé jsem doSel
k oknu a otevrel obé kridla dokoran. Slunce
zapadalo nad zahradou snad jeSté krasné;jsi,
nez je ta Lucemburska v Parizi: vydlazdéné pe-
Siny lemované kameninovymi truhliky délily
zahony petrklicu a jesteé spicich ruzi, uprostred
se probouzel jablonovy sadek. Po blizsi stranée
zahrady jsem mohl poznat vyS$si ze dvou kova-
nych kleci. Tato byla také uzsi, pruty se pro-
plétaly az do vySe oken prvniho poschodi.
Uvnitf stala prekrasna socha nahého mladika,
pripominajici nékterého z reckych hrdint.

Ozvalo se cvaknuti kliky. Rychle jsem se oto-
¢il zpét do pokoje.

Ve dverich stala zlatovlasa divka.

Gerda ji proklouzla kolem nohou a hned byla
pryc.

Ihned jsem se za tu jeji lumparnu omluvil,
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ale divka tam jen tak stala s tacem v rukach
a zirala na me¢, jako by vidéla ducha.

Jak smeésné asi vypadam s témi opocenymi
loknami, opuchlym okem a vyhublym ofacova-
nym télem oblecenym jen v jakychsi spod-
kach? Cekal jsem, kdy divka vyprskne smichy.
Ale ona se jen nesmeéle usmala. Nadobi na tacu
zacCalo chrestit, jako by je uz nemohla udrzet.

»Mohl bych se nékde omyt, prosim?“ zeptal
schopen, abych zaplasil rozpacité ticho.

,Urcité,“ odvétila a odlozila tac na stolek.
»s\Necham vam pripravit koupel.

Pripravit koupel? Mné? Zacinalo mi teprve
dochazet, ze m0j idajny bratr je zfejmé dost
bohaty.

»,\Nejdrive byste se ale... musite se nejprve na-
jist,“ prikazala divka, zatimco si snazivé rov-
nala ponékud pomackanou zastéru.

Kyvl jsem a pro klid jeji duSe se usadil k tacu
s chlebem a Spalikem vonavé Sunky. ,Jak se
jmenujete?“ zeptal jsem se pfed prvnim sous-
tem.

,Kirsten Eggertova, pane.“ Kirsten priviela
okno. ,JeSté ke vSemu muzete nastydnout.
Zvlast po té koupeli byste mel byt v teple. Ob-
vazy si miizete sundat, uvazu vam nové. Pozor
ale na spalenou kuzi, v horké vodé to bude
dost palit; snazte se rameno moc nemacet.”
Divka ze sebe vSechny poucky sypala jako
student u zkousky. ,PoSlu pro vas, az bude
voda nachystana,” usmala se jeSté a uz spe-
chala pry¢.

Slecna, ktera prisla zanedlouho, jiz zdaleka
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nebyla tak mila a nézna jako Kirsten. OvSem
ne, ze by nebyla pékna, to ona byla. Vysoka
Stihla divka s Cernymi loknami a koketnim
usmévem by snad mohla bledou divku krasou
i predc¢it. Jmenovala se Erika a starala se
o kuchyni a koupelnu. Vic mi nerekla. ,Mam
zakazano s vami mluvit,“ usklibla se, ,tedy, do
té doby, nez vam vSe osvétli pan Steinberg
sam. ,Muj bratr bude hodné dezorientovany,
tak ho zbytecné nezatézujte néjakymi hloupy-
mi otazkami!‘ Takhle pfesné nam to pan na-
kazal. Asi ma strach, abyste nam nevyzvonil
ne€jake jeho tajemstvi.“ Erika obratila své velké
¢okoladové oc¢i v sloup.

Sestoupili jsme po drevénych, kobercem kry-
tych schodech az do prizemni haly. Nez jsem
se stihl rozhlédnout, Erika uz otevirala jedny
z trojich dveri, které odsud vedly, a kynula mi.
Zde na meé cekala prostorna kovova vana, do
poloviny naplnéna mydlinkovou vodou, a Cisteé
obleceni. Zatimco jsem se podivoval nad vSe-
moznymi flakonky a mydly, ledabyle rozesta-
vénymi po kované komod¢, Erika odesla.

Posadil jsem se do horké vody, nasal vini
maty a zavtel o¢i. Ze by muj otec s nékterou ze
svych muz meél syna a ja o tom neveédel?

Opatrné jsem se omyval, holil, susil a prohli-
zel si jizvy, zatimco mé mySlenky neuspésné
patraly po odpovédich. Pro¢ mé pan Steinberg
— muj udajny bratr — dosud nenavstivil? Je to
jeho kosile, jiz si oblékam? A co teprve ty spod-
ky, které jsem svlékl? Musel jsem se v duchu
smat. At uz to bylo jakkoli, rozhodné jsem si
byl jist, Ze tento dum vidim poprve.
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Ma dosavadni loznice se za dobu mé nepfi-
tomnosti proménila. Lizko bylo povléknuto do
svétle zeleného sametu, na nocnim stolku sta-
la vaza konvalinek, tac plny zlatavych, vona-
vych zebirek, omacniky a karafa vina s brou-
Senym poharem.

Jesteé pred mésicem jsem byl student vzaty na
milost u své ustépacné tety, spal na slamniku
a jedl se slouzicimi u umasténého stolu. Jako
poustevnik jsem se plahocil pfes pul Evropy
a spoustou tolaru zaplatil nejlevné;jsi dostavni-
ky do Pruska. Otec byl nezveéstny, jeho domek
lehl popelem, mé samotného malem upalili...
a najednou jsem zahrnuty pfepychem a laska-
vosti, neznamo kde. Az se mi z toho vSeho za-
tocila hlava.

O to neskutecnéji jsem se citil, kdyz se znovu
objevila roztomile prisna oSetfovatelka. Kdyz
se ke mné usazovala s obvazy, zdalo se mi, ze
jsem byl poslan z pekla rovnou mezi andély.
Poslan mezi né skoro nahy.

Divka opatrné potirala popalené rameno
a Cast zad chladivou masti, drobnymi prsty
jemné prohmatavala Zebra tésné nad pasem.
Na pazich meé pfi tom lechtaly jeji zfejmé trvale
neposlusné zlaté lokny, tu a tam se mi o pazi
otfela zahybem Sat1 a nékolikrat nesméle za-
vadila o muj pohled. Snaziva pfisnost se ji
z modrych oc€i postupné vytracela a ja citil Ci-
rou néhu. A pak také vini. Lehkou, ale pod-
manivou vuni divéina téla, kterou nesalil zad-
ny parfém.

Kdyz o tom ted tak zpétné premyslim, nemeéel
jsem jedinou Sanci se do toho dévcete nezami-
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lovat. Bylo mi devatenact let, a ja tehdy poprvé
zakouSel ten sladkobol z duvérnych dotyku
cizi zeny. Nez se skoncilo moje kuryrovani, bo-
joval jsem s touhou se Kirsten dotknout. Jak-
koli. Podékovat ji, pohladit ji, vysvobodit zpod
cepce vSechny jeji vlasy a privonét k nim. Bylo
mi uplné jedno, kdyz mi vykladala, Zze mi na
hrdle a rameni ztstanou jizvy. Mél jsem tak
sucho v krku, Ze jsem se ani nepokousel odpo-
vidat.

,Pan Steinberg,“ fekla divka na odchodu, ,asi
vite, nebo mozna nevite, ma ve mésté vlastni
obchod a slavnou dilnu na vynalezy. Chce,
abyste ho tam zitra navstivil. Bude vas tam
ocekavat. Koc¢i Hans je pripraven vas rano ko-
lem devaté vyzvednout a zavézt az na misto.
Tedy pokud nic nenamitate? Nebo mate jeste
néjaka jina prani?“

Nemél jsem poneéti, jaka odpoved se ode mé
zada, takze jsem mlcel jako nepripraveny Stu-
dak.

»Asi tu s nami néjaky cas pobudete, usmala
se Kirsten rozpacite.

,2Dekuji vam za vSechnu péci, slecno.“

»Jsem tu od toho — mlady pane.“ Divka se po-
klonila v lehké parodii na naSi obradnost.
»onad se vam tu bude libit.“
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/3/ Velmi exkluzivni zbozi

Proslunéné berlinské ulice se hned po ranu
hemzily lidmi. Pfed obchody se pomalu tvofi-
ly hloucky. Damy ve vzdusnych Satech s ¢epci
a stuhami v jarnich barvach vencily své psi-
ky, panové v cylindrech a nazehlenych fracich
hltali ranni noviny. Slunce prvniho majového
jitra rozzartilo tvare déti i hospodynék, které
vitaly novy den v oknech otevienych dokoran.
Cizince! Vrat se domu! jako by volala ta zivaji-
ci usta.

»~A mné se tu zrovna zacalo docela libit“
pousmal jsem se sam pro sebe. Kocar, ve kte-
rém jsem si hovél, byl otevieny, velmi pohodl-
ny a vtipné extravagantni, dalo by se rici. Kdo
to kdy vidél — mit na koc¢are hodiny? Tady byly
hned ¢tvery. Na kazdé strané vozu dva presny
cas ukazujici zlacené ciferniky, nad kazdym
visela lucerna, upevnéna fetézem k vysokeé-
mu, kovanému drzadlu. Ko¢i Hans si pohviz-
doval, nékteri lidé v ulicich se po nas ohlizeli.

Praveé jsme mijeli Braniborskou branu. Kras-
na, takrka anticka stavba se pySné opirala
o mohutné pilife, ctyfsprezi na vrcholu jako
by se chystalo co chvili vyrazit modrym ne-
bem vstric vychazejicimu slunci. Promenada
na mé dychla viani kvetoucich lip a ja se po-
kusil prijmout ji z plnych plic.

Jako zazrakem se jiz zadny kaSel nedostavil.

Zdrave zveédavy jsem dal vyhlizel véhlasnou
dilnu, o jejiz existenci jsem se dozvéedéel teprve
vCera. Vytrzeny ze vSeho znamého a vhozeny
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do cizoty, presné tak jsem si tehdy pripadal.
Opustil jsem své tuzky, vykresy i slamnik
a jel prepychovym kocarem na setkani s mu-
zem, ktery mi zachranil Zivot. Ani Shakespe-
are by se nemusel za takovou tivodni scénku
stydét.

Ze stfech domu na mé shlizeli zatici zlaceni
andélé. Krasni, bezstarostni a tajemni. A ta-
kovi mi pripadali i vSichni ti lidé v ulicich. Ne-
znami jako moji vrazi, zahadni jako moji za-
chranci. Cizi mi nakonec pfiSla i jejich tvrda
rec, tak dlouho jsem ji neslySel. Mnohem bliz-
$1 mi byly zdejsi domy inspirované antickym
davnoveékem, zamilovanym do slouporadi.
Presné takové jsem denné obdivoval v Parizi.
Tady jich bylo snad jesté vic. Nékteré se skve-
ly novym Stukovanim, jiné podavaly svédectvi
o vécné valce destu, vétru a sucha. Pilni sta-
vitelé a architekti se Cinili s nadSenim, které
mné samotnému donedavna nebylo cizi.
VSechno mi tu pripadalo pysné a nové. Jako
by mi Berlin jasné daval najevo, Ze jsem zmes-
kal devét let nejvétsiho rozpuku.

Koc¢i zastavil pobliz nové opraveného stredo-
vekého kostela, a jakmile jsem vystoupil, kyvl
mi na pozdrav a zase odjel.

Za mnou se ozvalo finceni kovu o kov.

Kdyz jsem se otocil, pfimo nad mou hlavou
visela kovana cedule s pozlacenym napisem:
Steinberg. A pod nim stalo timtéz zdobnym
pismem: Kovdni, hodiny, strojky, svitidla. Na
konci kovaného oblouku zdobiciho vyvésku
byla upevnéna velka banka z ponékud zasle-
ho skla, napojena na draty vedouci do zdi.
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Vzal jsem za kliku, podle vzhledu také nej-
spis§ pozlacenou, otevrel jsem a veSel. Proskle-
né dvere se za mnou samy pomalu a tiSe za-
viely, coz méla na svédomi soustava kladek
a kovanych zavazi.

Ruch z ulice utichl.

Stal jsem uprostred zcela jiného malého sve-
ta. Mistnost pripominajici ze v§eho nejvic vel-
kou svétnici prosvétlovalo slunce velikym ok-
nem s vitrazi. V utulném tichu se neslo
pravidelné zvonéni kladiva. Kdyz nahle usta-
lo, bylo slySet uz jen prazvlastni sipani. Jako
by tu pospaval obr a dychal na mé. Prestoze
mi na zadech vyrasil pot a popalené rameno
zacalo sveédit, nebylo tu vedro.

Dva kovari se vénovali praci, aniz méli cas
se po mné byt jen ohlédnout. Jeden pfidrzo-
val dveé casti néjakého plotu, ¢i spiS okrasné-
ho platku, druhy je pojil rozzhavenou svor-
kou. Jejich pracovisté mi pripadalo neobvykle
cisté. Dveé vyhneé, ¢tyri kovadliny, ¢tyfi stejné
kovové stolky, na zdech bezpocet polic s th-
ledné utridénymi soucastkami, podlaha ume-
tena jak v jidelné.

Mnozstvi vSemoznych klesti, kladivek a dal-
Siho nacini, které jsem nepoznaval, bylo th-
ledné poskladané ¢i rozvésené podle druhu
i velikosti. Totéz platilo pro kovové tyce, svit-
ky dratkt i lahvicky a banky. VSe mélo svoje
misto v policich nebo na vésacich.

Ve stredu mistnosti sedél maly, dokonale vy-
blyskany parni stroj, na jehoz hridel byla re-
menovym prevodem napojena toho casu ne-
vyuzivana automaticka bruska a také na
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podivuhodny pristroj tvoreny dvéma vysoky-
mi sklenénymi valci. Trubice byly opatfené
drevénymi packami, ze kterych vedly draty
do nejblizsi zdi. Néco takového jsem nedavno
vidél v novinach doprovazené komentarem, ze
to ma vyrabeét elektrinu! Jen stézi jsem odolal
nutkani se fascinujiciho zatizeni dotknout.

Majitel se neobjevil a nikdo jiny na mé nemeél
Cas, Sel jsem tedy dale, kdyz vtom mé ovanul
proud vzduchu. Vzhlédl jsem a zustal bez de-
chu stat. Ze stropu visel asi tucet lopatkovych
kol, ktera se otacela rtiznou rychlosti.

Primo nad hlavou mi nyni viselo to nejvétsi
z nich, v priméru snad jesté vétsi nez parni
stroj pod nim. Siroké lopatky se znovu jeden-
krat liné otocily, nacez ztuhly v tiché nehyb-
nosti, jako by Slo o zivou bytost, jiz jsem svoji
pritomnosti jen vyrusil ze spanku.

Jak jsem zpod toho Zelezného kolosu podve-
domé couval, zady jsem narazil do dalSiho
stolku. Na ném byla posazena jakasi mala la-
zen. Z posuvného zatizeni nad ni visela kol-
mo dolu podlouhla ty¢ a kousek vedle podlou-
hly plisek tak, ze oboji bylo celé ponorené do
kapaliny v lazni. I pfes z¢efenou hladinu bylo
mozné pozorovat, jak maly kousek kovu po-
stupné ziskava stale vétsi lesk. Skoro jako by
se ten kovovy pliSek staval zlatym pfimo pfed
myma ocimal

,Uzasné!“ uniklo mi.

Oba kovari se po mné konec¢né ohlédli,
mladsi z nich se jen usmal a hned se vratil
k praci. Evidentné byl na udivené navstévni-
ky zvykly.
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Az to mé primeélo dal neokounét a pokraco-
vat v patrani po panu Steinbergovi.

Vydal jsem se do druhé mistnosti, oddélené
obloukovou klenbou, ktera, soudé dle sily zdi-
va, jisté také pamatovala stredovek.

Mistnost za ni byla snad jeSté zajimaveéjsi
nez ta predchozi. Privitalo mé dalSi monst-
rum: obrovské hodiny, které Sly pozpatku -
tam, kde byste cekali druhou hodinu, byla
desata, rucicky bézely presné, ale opacnym
smérem. Vyhfrezlé kovové vnitfnosti tohoto
nevidaného casomeérice zakryvaly polovinu
stény. Ozubena kola, mnoha vétsi nez lidska
hlava, se otacela a odrazela pri tom matné
svétlo zpola zakrytého okna. Tézkeé kyvadlo se
div nedotykalo podlahy. Jeho zakonceni tvori-
ly tfi dalsi bilé ciferniky. Rucicky se v kazdém
z nich pohybovaly tentokrate spravnym sme-
rem, ale rozdilnou rychlosti: ty nejkratsi béze-
ly po zhusSténych prazcich vterin, delsi se ne-
pozorované loudaly po nazvech dnt a nejdelsi
staly témér presné vprostred letopoctu 1856.
VSechny do jedné vSak byly zlaté, ¢i alespon
pozlacené.

Zaslechl jsem za sebou tlumeny hovor, ale
ry tikot hodin mi témeér nedovolil rozpoznat
slova. VSiml jsem si, Ze i zde vladne prisny rad
a Cistota. Zbylé stény zakryvalo rozmanité
zbozi vystavené v krasnych kovanych nebo
dfevénych policich, podlouhly stiil zase desit-
ky krabicek s roztridénymi soucastkami.

Ve vzdaleném kouté mistnosti, tam, kam uz
svétlo z okna nedosahlo, jsem zahlédl zablesk.
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A pak druhy, ktery se zmeénil v podivné, na-
modralé jiskfeni. Zvédavost mé nalakala bli-
ze.

Dva muzi si v téch mistech néco zaujaté vy-
kladali nad hromadou drevénych bedynek
a gestikulovali u toho elektrickym svitidlem.
Okamzité jsem zatouzil prozkoumat tu nevida-
nost zblizka.

Ale to uz jsem uvidel dalsi a dalsi takova pri-
mo pred sebou. Na polici kryté porcelanovou
deskou staly v fadach vyskladané velké skle-
néné banky, kazda s dvojici ty¢inek uvnitf. Jak
se tak leskly v namodralém pfisvitu, vypadaly
jako hlavy siku néjakych Mési¢nanu!

Dlouhou chvili jsem na jednu z nich ziral;
snad jsem jako dité véril tomu, ze se pouhou
mou vuli rozsviti, le¢ nestalo se tak. Presto ve
mné narustal pocit, ze jsem se ocitl v néjakém
fantasknim svéte.

»1 pri téch nejpresneéjSich vypoctech to bude
mit zpozdéni,“ postézoval si jeden z muzu. ,Ne-
hledé na to, zZe spolehlivost naseho dynama je,
ehm, dosti diskutabilni.”

»Jsme v zacatcich,“ chlacholil ho druhy. ,Udeé-
lej si na to ¢as. Nejsme tu od toho, abychom
honem kradli Siemensovy napady!“ Oba muzi
se hlasité zasmali.

Zvenci jsem zaslechl zarzani koné a pozdrav
kociho Hanse.

Uz jsem se otocCil s imyslem zase tiSe vypo-
chodovat s tim, ze pan majitel teprve prave do-
razil, kdyz se za mnou ozvalo: ,Takze uz zdrav?“

Hlas patril mladSimu z dvojice hovoricich
muzu. Dokonce jsem si nebyl jist, je-li viibec

32



RICHARDOVY ZIVE HRACKY

star§i nez ja sam. Svého zachrance jsem si
predstavoval jako dalsiho umounéného hro-
motluka, dobrotivého jemnostpana nebo treba
stafického podivina s ohofelymi vlasy; muj
utajeny bratr zase mohl byt tfeba jesté dite.
Muz, ktery meé oslovil, nebyl nic z toho. Byl
mlady, Stihly a svalovity, coz bylo patrné, nebot
byl od pasu nahoru nahy, ale kdyz vstal, zdal
se byt mozna trochu mensiho vzrastu nez ja.
Vydrz chvilku,“ prohodil ke mné. ,Martine,
konc¢ime. Vzdyt dneSek by stejné utekl dfiv,
nez bychom spocitali ty zpropadené nadbytec-
né vteriny!“ poplacal svého rusovlasého kolegu
po zadech. ,Hans uz je tady. Nalozte vliz. Roz-
vezeme, co mame. Tohle,“ zadival se se zalibe-
nim na zarici lampu ve své ruce, ,jim prosté
musi stacit.“

,Nazveme to kolisavka-zhasinavka!“ roze-
smal se zrzek a sundal si hodinafskou lupu
z oka. ,Ne, Richarde. Mas pravdu. Nema cenu
pocitat vteriny, dokud nebudou hotova néjaka
uchazejici stinidla,” usoudil nakonec. ,A abych
rekl pravdu, proti volnému odpoledni rozhodné
nic nenamitam.“

»Zaslouzi§ si ho vic nez kdo jiny,’
Richard.

Konecné jsem si v§iml jeho tvare. Pripadala
mi ponékud extravagantni: kotlety stfizené do
Spicky a zasahujici skoro az k ustum, zbyla
tvar dohladka oholena, tmaveé plavé vlasy pec-
livé sCesané dozadu.

sTak uz béz, a nechte nas chvili o samoté“
uvolnoval kolegovi cestu.

Ten mi kyvl na pozdrav a vySel z mistnosti.

(1

souhlasil
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,Vitej v mém malém vesmiru, bratre!“ oslovil
meé konec¢né muj zachrance a posvitil si na meé
tim elektrickym svétlem i vlastnima divnyma
o¢ima. Nevypadaly nijak dobrotivé, nékdo by je
mohl povazovat dokonce za chladné. Jejich
prusvitnou modf stinily tmavé, dlouhé rasy
a podmracené oboci. ,,Zahojil ses dobre, na to,
jak jsi vypadal, kdyz jsem té naSel.“

~Vy — vy jste pan Steinberg?“ ujiStoval jsem
se.

»,J0, to jsem.“ Osloveny na mé neprestaval svi-
tit, v ismévu mu klesaly koutky do tvari, evi-
dentné si mé rozpaky uzival. Dokazal jsem si
predstavit, jak se z ného zeny chvéji v kolenou,
ovSem meé jeho uhrancivy pohled tak trochu
deésil. ,A ty jsi ten rvac, co poslal Herbigovu
pravou ruku do Spitalu, pokud se nepletu?“

,2Poradné nevim, co se to tam semlelo. Nevim
ani, kdo to byl. Urazeli moji matku, kradli ot-
covy véci a... chtéli meé zabit.“

slak to uz jednoho dokaze opravdu poradné
navztekat!“ usmal se Richard Steinberg. ,Jak
jsi to vubec dokazal? Byl dvakrat takovy jak
ty.“

yPrastil jsem ho.”

»,10 musela byt poradna rana.“ Steinberg od-
pojil lampu od pristroje, ktery pred chvili zkou-
mal jeho kolega, a dal se do sundavani cernych
zaveésu z oken.

Mistnost prostoupilo teplé denni svétlo. Muz
se zadival ven. Jeho rysy nahle ztuhly v neci-
telnou masku, ve tvarich mu pohravaly svaly.
scera jsem se dozveédél, ze to nerozdychal,“
oznamil mi vécné. ,Je po ném.”
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Je po nem? To divné prohlaseni mé Sokovalo
snad jeSté vice nez nuz téch hrdlorezu pod
bradou. Na hrudnik jako by se mi nahrnula
cela fura kvadru z egyptskych pyramid.

»,Pry krvacel do hlavy,“ dodal Steinberg, jako
by popisoval néco, co se tady v Berliné prihodi
kdekomu na kazdém kroku. ,O tom, co se
stalo v tom domé, se nesmi nikdy nikdo do-
zvedeét, je ti to jasné? Nikdy jsi tam nebyl.“

Jen jsem tiSe kyvl, nejen proto, ze mi stale
jesté neslouzil hlas.

Tys zabil cloveka! kricelo na meé svédomi.
V hlaveé mi hucelo.

Chteél mé ,podfezat jako podsvince®, podle
jeho vlastnich slov. Sam nakonec dodychal —
jako ulovené zvire...

Ano, u tety ve Francii jsem ustval liSku, za-
bil prestarlého psa, ale tohle... tohle byl clo-
vek!

Opily nasilnik, ktery mi zabodl ntiz pod bra-
du a bodl by znovu a vic, kdyby...

Ale byl to c¢lovek! Lidska bytost! Nékdo, kdo
chodil po ulicich, povidal si s lidmi, jedl, spal,
mozna neékdy i miloval!

»,Chtél jsem se jenom... branit,“ dostal jsem
ze sebe chraptivym polohlasem.

»Musel jsi ho zlikvidovat. Kdybys to neudeé-
lal, zabil by on tebe,“ konstatoval Steinberg
klidné, o¢ima znovu zkoumal moji tvar. ,Videl
jsem ty jizvy. Byli na tebe dva. Kdybys byl ve
valce, také bys zabijel své nepratele. Po desit-
kach.“

»Ale ja nebyl ve valce,“ zaSeptal jsem; hlas se
mi stale toulal neznamo kde.
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»,B0j o zivot je valka,“ ujisStoval mé Steinberg,
stale nepochopitelné vécny a klidny. ,,Souboj
muze proti muzi, chces-li. A tys byl napaden.”

Vymanil jsem se Steinbergovu znepokojive-
mu pohledu a nepatrné pokyval hlavou. ,Jak
o tom vlastné vite?“

y»Jsem rad informovan. O penézich, které tvlj
otec dluzi, nemas nejmensiho ponéti, mam
pravdu?“

»,Ne, nemam. Opravdu ne.“

»,Co jsi tam vlastné pohledaval?“

,PFijel jsem za nim. Az z Francie. Zadal mé
o to. Zminoval se, Ze na tom neni nejlépe, ale
netusil jsem, Ze je v takovém maléru.”

»1o tedy je,“ prikyvoval Steinberg. ,,Podle toho,
co jsem vyzvédeél, dluzi samotnému Herbigovi.
Takze jestli ma dost rozumu, ale malo peneéz,
uz se tady neukaze.”

Protrel jsem si tvare a zoufale touzil, aby
vSechno tohle byl jen néjaky blaznivy sen: ot-
covo zmizeni, pokus o mé zabiti, vrazda, tahle
divna dilna a konecne i jeji podivinsky majitel.

»1y ted musis byt setsakra opatrny,“ domlou-
val mi Steinberg. ,Na otce se v zadném pripadé
nevyptavej. Zaplést se s nékym, jako je Herbig,
je to nejhorsi, co té v tomhle vzkvétajicim meés-
té mtize potkat. On si teda mysli, zZe jsi mrtvy,
ale kdyby zjistil, Zze ne, brzy by z tebe mrtvolu
udélal. T pokud bys nebyl... Denatierrtiv syn.
To prijmeni nesmiS uz nikdy pouzit, rozumis?
Ne tady, a ani nikde jinde v Prusku.”

Prikyvl jsem.

»Sluzebnym jsem nakukal, Ze jsi muj bratr,
a tady jsem to pro jistotu udélal jakbysmet.*
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s~lakze vy vabec nejste... muj...?“

»Ja bych rekl, ze ted uz rozhodné ano. Jsem
Richard,” natahl ke mné pravici a pevné stiskl
tu moji. Jeho sevieni mé zabolelo; do ktize mé
tlacily hroty jeho kovového, ostnatého prstenu.

»Jak viibec vite, kdo jsem?“ ptal jsem se, jak-
mile moji ruku pustil.

y,Jak vubec vis!“ opravil mé Steinberg. ,Jak
to vim? Jak uz jsem rikal — mam oci a usi vSu-
de. Predpokladam, Ze nemas kam jit, kdyz ten
dtm lehl popelem.“

»,Lehl popelem...“ hlesl jsem.

»,INo, musim priznat, ze kdybych zrovna nejel
kolem, z tebe by toho také moc nezbylo. Krva-
cel jsi a byl jsi v mdlobach. A ti opili pitomci si
mysleli, Ze to mas za sebou, tak to tam uplné
vSechno podpalili, aby zahladili stopy. Bylo
Stésti, ze jsi meél kabat durch mokry, a je za-
zrak, ze ses mi neudusil.“

Zadny bratr, pomyslel jsem si, zachranil mé
uplné cizi ¢loveék! ,Vdécim vam - ti — za zivot,“
vymackl jsem ze sebe.

»,Je mi lito, ale praveé ted zadny zivot nemas.
Musime ho teprve jaksi... vytvorit* Muj za-
chrance se pousmal a znovu do mé zavrtal své
pronikavé oci. ,Vi§, Ze ty ses mi nepredstavil?
Jak jmenujes?“

»Michael Denatierre.“

sMichael Steinberg, odted. Mame spolecnou
matku. Upletla si t&€ nékde ve Francii; na ten
tvyaj prizvuk tézko vymyslime néjakou lepSi
povidacku. V domé mam mista vic nez dost
a ty potrebujes zazemi, nez se postaviS na
vlastni nohy. Také budeS potrebovat penize,

37



KRISTINA HAIDINGEROVA

neni-liz pravda, a jeden pracant navic se mi
ted naramné hodi pravé tady.”

»Zkusim udélat, co bude v mych silach, abych
se alespon odvdécil za vSechnu tu péci a po-
hosténi.“

,0dvdecill“ Richard se zvlastné pousmal, za-
vrtél hlavou a vyvedl mé zpét do predni dilny.
,Vdék dnes neni v modé, Michaeli. Malokdo
v Berliné viibec zna vyznam toho slova,” po-
ucoval meé. Mezitim dosel k pozlacovaci lazni.
Chvili otacel kolem posuvného zafizeni, az se
kousek kovu zacal zdvihat z kapaliny. ,Ale
prace se shani tézko. Tady i jinde. Toho uz sis
musel v§imnout.“

Kyvl jsem.

»UZ jsi vyucen?*“
jim byl.“

,2Hm, student. Takze o védé ani femesle toho
moc nevis, mam pravdu?“

»Rychle se uc¢im,” pokrcil jsem rameny.

»~To by mél kazdy student, pousmal se Ri-
chard, pohled upfeny na pravé pozlaceny
podlouhly plisek. ,Pozor,“ varoval meé, kdyz
jsem se bezdécne priblizil k lazni, abych si vy-
sledek prohlédl, a rychle mé poodstrcil. ,Je
v tom kyanid.“ Vzal do ruky podlouhlé klestic-
ky, kterymi své dilo odpoutal, smocil v nadob-
ce s vodou a polozil je do kovové krabicky ved-
le dalSich pozlacenych hodinovych rucicek.
Nasledoval proces pripravy dalsiho kusu do
lazné. Drobny kousek kovu Richard pripoutal
jemnym dratkem k mechanismu, poté ho po-
moci otoc¢ného kola ponoril zpét do lazné. Na-
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konec packou zapojil elektricky proud. Uz za
par chvil jsem mél dojem, Ze na pliSku pozoru-
ji titérné pableskovani.

»,Kdyz budes§ jen trochu chtit, mtizeS se tady
dost naucit a zaroven si hodné vydélat,” pokra-
coval Steinberg, ,a dostudovat pak na kazdé
Skole, kterou si vzpomenes. Nebo utéct za ot-
cem tfeba az do Afriky. Prinejmensim se vratit
do té tvé Francie.“

Kyvl jsem; na néjaka studia nebo navrat
k teté Babette do Pafize jsem momentalné ne-
meél nejmensi pomysleni. Co bych té vzneSené
dameé tekl? Ze mé okradli o vSechny penize,
véetné téch, které mi dala? Ze muj otec pfisel
o diim, nadélal dluhy a zmizel? Ze se mé jeho
véfitelé pokusili zabit? Ze jsem jednoho z nich
zabil ja sam? Na druhou stranu: copak mohu
byt na obtiz n¢jakému cizimu muzi? ,Mél bych
si jit po svych. Nemohu tu ztstat. Mtizete kvii-
li mné mit -

»~Muzes!“ opravil mé Richard. ,Ne, nemuzu.
Ty musis zustat. Alespon prozatim. Abych pou-
zil tvoje slova: hodne ti... dluzim,” vysvétlil za-
mysSlené, jako by se tomu, co prave fekl, sam
divil, a zaroven o tom byl kdovi pro¢ naprosto
presveédcen.

» Iy mné?r“

»Proto, ze jsi mi pomohl zbavit se pravé ruky
toho svinského vydérace!“ zasmal se. ,Predsta-
vim ti ted ty, kdo jsou moje prava ruka.”

Steinberg mé postupné predstavil vSem pra-
covniktim. Prestoze jsem tehdy po dilné chodil
jako ve snach, dodnes se pamatuji, ze nejsr-
dec¢néji mi stiskl ruku Christoph — sympaticky
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mladik s vyraznym nosem a kratkymi zvineé-
nymi kaStanovymi vlasy. Tento oproti mym
predstavam ponéekud prili§ Stihly kovar se ve-
noval predevSim vyrobé soucasti vétSich vy-
robku, ale také kompletniho krbového nacini,
svicnu a stojant pro lampy, pak také obsluze
pristroju  pfipojenych k parnimu stroji.
A k tomu pry stihal vyrizovat bézné opravy
vSeho mozného. I na pockani, pokud §lo o kras-
nou zenu.

Pak priSel na rfadu Felix, statny muz s mo-
hutnyma rukama, prijemnou, avSak toho ¢asu
velmi vaznou tvari a s fidnoucimi cernymi vla-
sy.

»,Je mistrem v opracovani surového zeleza, ve
vyrobé mrfizi a plot,” vysvétloval Steinberg,
yale vyrabi takeé...“ ozvalo se zasyceni, jak roz-
paleny kov zaplul pod hladinu vody, ,,...na za-
kazku zbrané pro najemné zabijaky a katy,“
dodal Richard se smichem, takze jsem nepo-
znal, zda je to pravda nebo Zert.

Felix vytahl své dilo z vody a zacal do ného
busit kladivem. Z ¢epele budouciho noze opa-
davaly vrstvicky strusky a hasly na kovadliné
— jako lidské zivoty, napadlo mé v té chvili.

I Steinberg se na chvilku zamyslel. Z niceho
nic se zastavil a zaposlouchal, jako skladatel
pfi nacviku nové pisné. ,Miluji ten zvuk...“ pak
zavrtéel hlavou, az mu par navoskovanych pra-
menu spadlo do o¢i. ,Ja sam mam v péci vlast-
né jen nakup soucasti, které si neumime vyro-
bit, a pak uz jen vzhled a funk¢nost vseho toho
harampadi. Napfed to navrhnu, oni to udélaji
a ja to uz jen sestrojim a tfeba i pozlatim, kdyz
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to za to stoji. A... malem bych zapomneél na na-
Seho génia — tam venku u vozu, ten zrzek,”
ukazal Steinberg na dvere, za kterymi prave
rySavy Ctyficatnik a koc¢i Hans uvazovali Cer-
ného valacha do nakladniho povozu, ,to je
Martin. Hodinafr a zamecnik v jedné osobe.
Dokaze prostopasnym damam vyrobit ty nej-
rafinovanéj$i zamky. A je pak jediny, kdo od
nich ma kli¢!“ Richard se zasmal a mrkl na
mé. ,Nuze, bratfe, pomtze$§ mi nalozit ty be-
dynky? A opatrné, v téch hornich jsou elektric-
svym vlastnim ndradim.“

Dobrych mrava nedbaje, poprvé po kdovi jak
dlouhé dob¢, jsem se zasmal.

Prace jsem se zhostil ochotné, a musim pfi-
znat, ze mi nakonec dovolila na udalost v otco-
vé dome na chvilku zapomenout. Kdyz pak Ri-
chard, Hans a zrzek Martin odjeli, aby rozvezli
zbozi zakazniktm, ujal se mé Christoph.

A tehdy jsem zacal poprvé v zivoté lhat. Sic
mi to v té dobé moc neslo, dnes vim, ze mlady
kovar snadno uvéril: Steinberguv bratr se vraci
z Parize, protoze mu na studiich schdazely peni-
ze. Nic, co by mohlo budit pochyby.

Felix nemluvil.

»Ma vrazedné dulezitou zakazku, proto je tak
zabijacky vazny,“ vysveétlil mi Christoph. ,Tra-
duje se, ze si u ného Richard nechal vykovat
dyku, kterou nedavno vyprovodil svoji milenku
pekné az za jeho vSemohouci milosti panembo-
hem,“ dodal a dulezité pokyval hlavou.

Zustal jsem onémeéle zirat. Takze muj za-
chrance je prosluly berlinsky vrah?
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yZertuju!“ rozesmal se mladik. ,Ale pfiprav
se na to, ze o svém bratrovi zaslechnes tak
prastény legendy, ze jim muzou vérit jen hys-
terky a pomateny baby.“

»Ale fika se, ze kazda pohadka nese kousek
historie,“ podotkl jsem, zvédavy na dalsi infor-
mace o svém novém bratrovi.

»Ne pohadka, kterou vypravi zavist. A Ri-
chardovi tady zavidi snad i psi,“ zazubil se
Christoph. ,Ma své vérné zakazniky z téch
nejvyssich kruht. A jeho dilna jako jedina ne-
trpi rozmachem Borsigovy monstrozni Zzele-
zarny. Nedélame sice parostroje, ale...“ Chris-
toph se otocil ke stolku za sebou a pak se na
meé nadSené zazubil, ,— umime jejich miniatu-
ry!“

Na kruhu malickych kolejnic sedél detailni
model lokomotivy. ,Sleduj!“ Christoph otevrel
malé topenisté v zadi masinky a vlozil do ného
zapalenou kostku lihu. Chvilicku se nic nedé-
lo, ale pak se z niceho nic dal maly stroj tiSe
do pohybu. Pojidal kolejnicky pfed sebou jako
kralik stébla, z kominu se ji linuly drobné
prouzky dymu i pary.

Nebyt stinu nedavnych wudalosti a mého
posSramoceného hlasu, byl bych vyskl Gizasem
jako dite.

y,Prekrasny, ze? To je Jupiter, co loni spadl do
feky. Omylem vjel na nedokonceny most. Vide-
li jsme to s Richardem na vlastni o¢i. To byla
Slupka, kdyz se kotel dotkl vody! A vis§, kolik
uz jsme jich prodali? Exkluzivni zbozi! Ale to
zdaleka neni to nejlepsi!“ Christoph mé zavedl
do zadni mistnosti, kde jsem si krom elektric-
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kych lamp a obrovskych hodin mohl prohléd-
nout nasténné i stojaci svicny, lampy plynove,
lucerny, tfi krasné sklenéné banky na noz-
kach s kohoutky, a dokonce i samovar. Dale
nekolikeré nasténné i stojanové kovové hodi-
ny, prapodivné samohybné strojky s draty
nebo hraci skfinky. Cast jedné stény byla vy-
hrazena sadé Felixovych nozii a dyk s prfe-
krasné cizelovanymi rukojetmi.

Nekteré vyrobky byly vice ¢i méne pozlacené,
doplnéné sklem, kameny nebo dfevem, ovSem
vSechny byly néjakym zplsobem zvlastni.
Jiné, nez jakeé jsem kdy vidél. Tvarem pripomi-
naly tfeba stromy, ohen, zvirata, nebo i ¢asti
lidskych t€l. Hodiny ve tvaru rozevrené lidske
dlané, svicen ve tvaru leticiho ptaka, naha
déva drzici plynovou lampu, a mezi tim mnoho
figurek spiSe grotesknich, které slouzily jako
drzaky ci vésaky.

Meé oci tekaly dale, po policich a po menSich
vyrobcich, jejichz ucel jsem nebyl schopen ur-
¢it. PovétSinou Slo o haky, kruhy, svorky a les-
téné, ruzné dlouhé ¢i silné tyce vSemoznych
zakriveni.

»Lo vypada jako... vézenské okovy,“ podivil
jsem se kominku jakychsi kruhti ozdobenych
karabinami.

slaky ze jsou.”

»1 ty pozlacené?“

Kovar znovu souhlasil, Gista mu rozvlnil
zvlastni tsmeév. Sledoval jsem jeho pohled.
A mezi vSemi témi zlacenymi vyrobky jsem
spatfil nékolik pfedmétt jasné falického tva-
ru. Ctihodny pan Steinberg prodava zlacené
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napodobeniny nasSeho prirozeni? ptal jsem se
sam sebe, jelikoz na to, abych se zeptal pfimo
mladého kovare, mi jaksi chybéla odvaha.
Christoph si evidentné z dobrych mravli mno-
ho nedélal: ,Tomuhle Richard rika olisbos. Je
to z recCtiny. To Zeny pouzivaji proti bolestem
hlavy,“ vysveétlil zasvécené. ,To se nékterym
damam stava, kdyz u sebe dlouho nemaji
muzského,” dodal se smichem a otevrel dvirka
jedné z uzavienych policek. Na podestylce
z cerveného sametu, naklonéné tak, aby na ni
bylo vidét i shora, lezel asi tucet sklenénych
koliktl ruzné velikosti a zakfiveni, které byly
nasazeny na kovovych télech opatrenych zdob-
nou klickou. , Tyhle jsou mnohem drazsi nez ty
zlacené,” vysvétloval mladik zasvécené. Nékde
opodal se rozehralo nékolikero hodin. Jejich
veselé melodie kontrastovaly s Christophovym
nemravnym vykladem. ,Jsou duté, nedal se
mladik rusit. ,Daji se naplnit teplou vodou,
aby drazdidlo damy nestudilo. Klicka natahne
prevody uvnitf, ty roztoci osicku s nevyvaze-
nym télesem na jejim konci a to pristroj... ro-
zechvéje.”

sRozechvéje...“ podivil jsem se. Pfipadalo mi
zkratka neuveéritelné, ze by si néjaka dama ta-
kovy pristroj dobrovolné vsunula pod sukneé
a mélo ji to snad néjakym zptsobem tésit.

»,O tomhle zbozi samo sebou nevi uplné kaz-
dy,“ mrkl na mé mladik. ,Ale mezi zasvéceny-
mi ma nebyvaly uspéch. A pockej, az prijdeme
na to, jak prevody zautomatizovat pomoci
elektriny! Staci jen sestrojit hodné maly, zato
ale dostatecné silny generator.“
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